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operating instructions - Glentronics

MODE D'EMPLOI. Pour Installer la batterie: Retirer le couvercle du compartiment de la batterie, situé à droite de l'alar 
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OPERATING INSTRUCTIONS Installing the battery: Remove the cover on the battery compartment located on the right side of the alarm. Extend the wires and snap a 9-volt battery onto the connector. Place the battery back in the compartment. Replace the cover. Positioning the sensor: The sensor is located on the bottom of the alarm. The alarm can be placed directly on the floor with the sensor compartment closed, or the sensor compartment can be opened and the sensor wires extended to reach a sump pit or another remote location. The alarm can be hung on a nail or screw in the wall with the sensor extended, and the sensor can be secured in place through the holes in the sensor panel. Six feet of wire are attached to the sensor, but up to 100 ft. can be spliced into the line. Replacing the battery: Replace the battery if the alarm has operated for an extended period of time, or if the battery expiration date is approaching. You may want to mark the battery expiration date on a piece of tape and attach it to the alarm when you install the battery.



Limited Warranty GLENTRONICS, INC. warrants this product against defects in material or workmanship for a period of 5 years from the date of the first retail purchase. GLENTRONICS shall at its sole and absolute option, either repair or replace at no charge the defective unit with the same model or and equivalent model. To obtain warranty service, you must take or deliver the product prepaid to GLENTRONICS, INC. with proof of purchase in the form of a bill of sale, receipted invoice which is evidence that the unit is within the warranty period. This warranty does not cover cosmetic damage or claims for damage due to abuse, improper maintenance, connection to an improper voltage supply, misuses, or acts of God. REPAIR OR REPLACEMENT, AS PROVIDED UNDER THIS WARRANTY, IS THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE COMSUMER. GLENTRONICS SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON THIS PRODUCT, EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW. ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ON THIS PRODUCT IS LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS WARRANTY. GLENTRONICS, INC. 640 Heathrow Dr., Lincolnshire, IL 60069 (800) 991-0466 www.basementwatchdog.com INSTRUCCIONES DE OPERACION Instalación de la Bateria: Quite la cubierta del compartimento de la bateria situada al lado derecho de la alarma y extienda los cables y el conector que está en la parte interior. Coloque una bateria de 9 voltios en el conector y coloque la bateria en el compartimiento cerrando nuevamente la cubierta. Colocación del Sensor: El sensor se encuentra en la parte inferior de la alarma. La alarma puede ser conectada directamente en el suelo con el compartimiento del sensor cerrado o puede éste estar abierto y los cables del sensor pueden extenderse hasta alcanzar el agujero de un sumidero o otro lugar remoto. Para Reemplazar la Bateria: Reemplace la bateria si la alarma ha estado funcionando por un largo periodo de tiempo o si la fecha de expiración de la bateria está cercana. Usted deberá marcar la fecha de expiración de la bateria en un trozo de cinta adhesiva en la alarma, al instalar la bateria. Garantía Limitada GLENTRONICS, INC. garantiza éste producto por cualquier defecto en los materiales o en la fabricación por un periodo de cinco años a partir de la primera fecha de compra. GLENTRONICS tendrá absoluta discreción ya sea para reparar o remplazar, sin costo alguno, la unidad defectuosa con el mismo modelo o un modelo equivalente. Para obtener el servicio de garantia, usted deberá tomar o entregar el producto pagado por adelantado a GLENTRONICS, INC. junto con el recibo de prueba de compra como evidencia de que la unidad está dentro de periodo de la garantia. Esta garantia no cubre daños en su apariencia ni reclamos originados por el uso abusivo, por mantenimiento inadecuado, por una conexión inadecuada al suministro de voltaje, por uso indebido o por desastres naturales. LA REPARACION O REEMPLAZO, SEGUN SE ESTIPULA EN LAS DISPOSICIONES DE ESTA GARANTIA, SERA LO UNICO QUE RECIBIRA EL CONSUMIDOR. GLENTRONICS NO SERA RESPONSABLE POR NINGUN DAÑO INCIDENTAL O CONSECUENTE CAUSADO POR EL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIR GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA DE ESTE PRODOUCTO, DENTRO DE LAS PROHIBICIONES ESTIPULADAS POR LAS LEYES APLICABLES. CULAQUIER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACION O DE IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO



ESPECIFICO DE ESTE PRODUCTO ESTA LIMITADO LA DURACION DE LA GARANTIA. MODE D’EMPLOI



Pour Installer la batterie: Retirer le couvercle du compartiment de la batterie, situé à droite de l’alarme, et prolonger les fils et le connecteur se trouvant à l’intérieur. Attacher un batterie de 9 volts sur le connecteur et placer la batterie dans le compartiment ensuite remettre le couvercle. Pour positionner le détecteur: Le détecteur est situé sur le fond de l’alarme. L’alarme peut étre placée directement sur le sol avec le compartiment du détecteur fermé, ou le compartiment du détecteur peut ètre ouvert et les fils du détecteur peuvent étre étendus pour atteindre un puits ou tout autre endroit éloigné. Pour remplacer la batterie: Remplacer la batterie si l’alarme a fonctionné pendant longtemps, ou si la date d’expiration de la batterie est proche. Une bonne idée est de noter la date d’expiration de la batterie sur une étiquette et de la coller sur l’alarme quand vous installer la batterie. Limitation de la garantie GLENTRONICS, INC. garantit l’absence de défauts dans les matériaux ou la fabrication de ce produit pendant une période de cinq ans à partir de la date du premier achat. GLENTRONICS pourra, à sa seule et entière décision, décider de réparer ou de remplacer gratuitement la partie défectueuse par un modéle identique ou équivalent. Pour bénéficier du service de garantie, vous devez apporter ou envoyer le produit payé à GLENTRONICS, INC. accompagné de la preuve d’achat sous forme d’une facture de vente, reçu de paiement montrant que l’appareil est sous la période de garantie. Cette garantie ne couvre pas les dégâts cosmétiques ou les plaintes pour dégâts dus à un emploi abusif, une matinenance incorrecte, une connexion à une source de tension inappropriée, un mauvais usage ou des cataclysmes naturels. LA RÉPARATION OU LE REMPLACEMENT, OFFERT SELON LES TERMES DE CETTE GARANTIE EST POUR LE DÉDOMMAGEMENT EXCLUSIF DU CONSOMMATEUR. GLENTRONICS NE POURRA PAS ÉTRE TENU RESPONSABLE DES DOMMAGES ACCIDENTELS OU INDIRECTS DE VIOLATION DE TOUTE GARANTIE IMPLICITE OU EXPRÈS SUR CE PRODUIT, EXCEPTÉ JUSQU’ À UN CERTAIN POINT DÉFENDU PAR LA LOI. TOUTE GARANTIE IMPLICITE POUR LA COMERCIALISATION OU L’ADAPTION POUR UN USAGE PARTICULIER DE CE PRODUIT EST LIMITÉE EN DURÉE PAR LA DURÉE DE CETTE GARANTIE. 
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operating instructions 

Many ELAC speakers are equipped with spikes and/or anti-slip feet. They are explicitly provided for levelling the alignment. They have to be screwed into the ...
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operating instructions 

cards such as credit cards or commuter cards may cause them to fail). WARNING! Please ..... Commercial use of this product is not warranted. â€¢ Product that has ...
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Operating Instructions 

Micro Four Thirds is a trademark. ≥ Other names, company names, and product names printed in these ...... oscuridad, qui
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Operating Instructions 

subjects close to the perimeter of the image to ... Rotate to focus when taking pictures with manual focus. ... f=8 mm (
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operating instructions 

7 abr. 2014 - In the event of an electrical short circuit, grounding reduces the risk of ... authorized service personne
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Operating Instructions 

Capacity: CU6050LN - 50' of 3/8” hose CU6100LN - 100' of 3/8” hose ... El mango de partido a la palanca de eslabón y ata
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bedienungsanleitung operating instructions gebruiksaanwijzing 

Veuillez transporter l'armoire uniquement en position verticale après l'avoir attaché et sécurisé contre tout glissement
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Operating Instructions Rechargeable Shaver 

26.07.2007 - Cleaning the shaver. Warning - Disconnect the power cord from the shaver before cleaning it to prevent electric shock. Keep both the inner blades inserted. If only one of the inner blades is inserted, the shaver may be damaged. If you cl
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Handylectric® Operating Instructions 

Loosen chuck and pull back. Be sure to allow no more than six inches of cable between the machine and the drain opening.
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Panasonic Operating Instructions 

of charge, in the USA or Puerto Rico from the date of surge, improper voltage supply, lightning damage, or original purc
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Operating Instructions - Panasonic 

enhancements. ≥ Four ThirdsTM is a trademark. ≥ Micro Four Thirds is a trademark. ≥ Other names, company names, and prod
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Operating Instructions - Reelcraft 

Maximum pressure. --. 4800 PSI. 5000 PSI. 50 PSI. 500 PSI. 300 PSI. 300 PSI. --- Maximum temperature. --. 210 °F. 210 °F
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Operating Instructions - Datatail 

(b) Remove wire twist-ties from paper or plastic bags before placing bag in oven. ... off, and disconnect the power cord
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Operating Instructions - ownerIQ 

Door Safety Lock System. External Air Vents. Control Panel. Identification Plate ...... Be careful not to chip or scratc
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Operating Instructions AWS 

INP B: AC/DC adding counting input. Table 1. Overview. Model. Operating mode Counting inputs. INP A. INP B. E5024C0400.
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Operating Instructions AWS 

Low Voltage Directive (for the AC/DC models):. EN 61010 Part 1 ; overvoltage category 2, pollution level 2. Power supply
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Power-Vee Operating Instructions 

DO NOT USE TOO MUCH FORCE –. LET THE CUTTER ... Do not force the cable or feed faster than the cable .... but greatly ex
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operating instructions 

(b) do not heat water and oil, or fats together. the film of oil will trap steam, and may cause a violent eruption. (c)
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Operating Instructions 

3) Built-in MP3 player can play music directly from a USB flash drive or microSD card (supports ... The music should pla
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Operating Instructions - Panasonic 

Keep the unit as far away as possible from electromagnetic equipment (such as microwave ovens, TVs, video games, radio t
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Operating Instructions - Panasonic 

A: Lens Rear Cap. 2 Align the lens fitting marks B (red marks) on the camera body and the lens and then rotate the lens
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IMPORTANT INSTRUCTIONS - OPERATING MANUAL 

... si el producto fue dañado o falló debido a un accidente, manipulación u ... Usted también podría tener otros derecho
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INSTALLATION AND OPERATING INSTRUCTIONS 

Pass & Seymour/Legrandʼs portable ground fault circuit interrupter (GFCI) ... The Pass & Seymour/Legrand portabl
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Operating Instructions - Panasonic 

8 sept. 2010 - not recommended by the ... When carrying the massager, be sure to hold it by the grip ..... One Panasonic
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